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LA GUAJIRA
Resignificación de la labor productiva
• Compendio de cultura material y relato 

del producto

• Cartilla ASALIJAWAA
• Encuentro de saberes

COMPENDIO DE CULTURA MATERIAL
Y RELATO DEL PRODUCTO 



Comprende los bienes culturales que

representan una simbología histórica

particular para los habitantes de cada

comunidad.

Son elementos de valor tradicional desde el

punto de vista histórico, artístico y

tecnológico (el hacer).

Del levantamiento de los elementos que
conforman la cultura material del pueblo
wayuu, se identificaron objetos utilitarios,
decorativos, rituales o comerciales.

LEVANTAMIENTO DEL 
COMPENDIO DE CULTURA 

MATERIAL



TEJIDO 
PALETEADO

SI’IRA 
Faja que hace parte de la
vestimenta tradicional de
los hombres, elaborada en
telar, adornada de borlas y
acompañado del woot
(mochila pequeña)



RELATO DEL PRODUCTO
SI’IRA 

Mientras los demás dormían, Walekerü se transformaba en la
noche, y en complicidad de la soledad, tejía. Sus manos
materializaban el arte, herencia de los primeros Wayúu;
transformaba los hilos que, dejándose llevar, seguían el
movimiento que los convertiría en objetos maravillosos:
chinchorros (Süii), hamacas (Jama ́), prendas de vestir (si’irá,
puna ́). Tejía todo cuanto conocía, su trabajo no cesaba
porque lo heredaría a quienes no sabían. Su legado es el hilo
que nos lleva de vuelta al principio, al origen del mundo
Wayuu.



CORDELERÍA

PISAAT OTTA 
SHAAKUMA 

Direccional, trenzado por las
mujeres en cordones atulaa –
Cabezal. Es utilizado en
eventos sociales importantes



RELATO DEL PRODUCTO
PISAAT OTTA SHAAKUMA 

Juya’, nuestro padre, empezó a enseñarnos a través de
mandatos profundos y complejos. Eran tareas que ponían a
prueba nuestra intrepidez e ingenio. De esta manera, mientras
seguíamos sus instrucciones, íbamos aprendiendo los oficios y
las técnicas que nos permitieron elaborar los objetos que
hacen parte de nuestro universo.
Osonuushi es una técnica que emplea varias hebras trenzadas
y con una aguja de madera se elaboran objetos como las
gasas de las mochilas, la kutpeera (grupera), el Shaakuma o
cabezal y hoy en día se usa en la elaboración de diferentes
elementos utilitarios y decorativos.



SHE´INPALA

TRABAJO EN 
TELA

She´inpala: pieza de tela de
corte cuadrangular decorada
con cordones trenzados en el
borde o con figuras de
kaanasü bordadas. Hace parte
del vestuario masculino



RELATO DEL PRODUCTO
SHE´INPALA

El She’inpala es el vestido tradicional del hombre Wayúu, Se trata
de una pieza de telas rectangulares o cuadradas que se unen y
forman el vestido. La tela sirve como un lienzo que recibe los
pensamientos y representaciones de quien las elabora. Las manos
trazan las líneas del elemento dibujado y después bordado.
Existen variadas técnicas usadas para trazar el cuerpo del diseño y
unir los bordes del vestido, como cordones trenzados o la técnica
del Kasipaya que se emplea para unir los laterales.



KARATSÜ

MAWISA

Karatsü: Tocado masculino
usado en el baile de la
yonna por los danzantes o
el tocador kaasha



RELATO DEL PRODUCTO
KARATSÜ

En la serranía de la Macuira, en la espesura de su vegetación,
habita Mawisa. Nuestro antepasado necesita del viento, del agua y
del sol para vivir. Su techo es el cielo, permanece de pie todo el
tiempo contemplándolo. Su voz y su fuerza nos acompañan hasta
hoy, sus fibras entrecruzadas le dan vida a elementos de uso
cotidiano como el sombrero o ritual como el karatsü.



KOUSÜ

CALZADO

Calzado con suela de cuero y
cordón trenzado. En las
mujeres lleva una borla
decorativa



RELATO DEL PRODUCTO
KOUSÜ

El sonido del tambor enciende los ánimos, la fiesta empezó.
Los días de invierno han traído abundancia y mma’, nuestra madre
comparte con sus hijos la gran cosecha, fruto de su vientre. Sus
hijos acuden al llamado y ella cubre sus pies del terreno
inclemente que besa el sol al llamado de la celebración. Se calza
con una Kousü, calzado femenino usado para eventos sociales
importantes, lleva una borla que representa el estatus social de la
mujer Wayuu.



CARTILLA: ASALIJAWAA



Caracterización de la cultura inmaterial,
entendiendo esta como el conjunto de las
expresiones vivas del pueblo manifiestas en el
arte.

La cartilla “Asalijawaa” es el resultado del
levantamiento del inventario de cultura
material e inmaterial del pueblo Wayúu.

ASALIJAWAA: Buscar en la mochila de la memoria

CARTILLA DE COMPENDIO 
DE CULTURA MATERIAL E 
INMATERIAL DEL PUEBLO 

WAYUU











































ENCUENTRO DE SABERES



El encuentro de saberes busca generar un espacio de diálogo e intercambio de experiencias
en relación con la producción artesanal del pueblo Wayúu. 

Este encuentro se concibe desde la idea de propiciar reflexiones en torno a la labor 
productiva, teniendo presente que el arte del tejido en el mundo Wayúu, representa un 

proceso de desarrollo integral, que conlleva a profundas transformaciones en las 
estructuras de sus manifestaciones culturales más importantes, como la educación y las 

instrucciones sobre el Ser en el mundo Wayúu.

PUTCHI JEE KATAOU’
Palabra y vida



agenda

MOMENTOS
TEJIENDO TERRITORIO 

Y CONOCIMIENTO 
Actividad virtual I

TEJIENDO EL CUERPO 
Actividad virtual II

TEJIENDO EL LEGADO
ESTRATEGIA DE RESCATE

Centro cultural

TEJIENDO EL FUTURO    
Presencial. Ranchería 

Aruatachon (Carmen Palmar)ENCUENTRO 
DE SABERES





Objetivo: Acercamiento a las distintas miradas que componen y participan en la labor 
productiva Wayúu

Tema central: Reflexiones sobre el significado del mundo de la tejeduría Wayúu

Contexto: Cada actor se acerca desde la visión que tiene sobre la labor productiva del 
mundo Wayúu, el propósito es generar un espacio de diálogo y conocer los puntos en los 

que convergen o en los que distan.

Actores: Amigos de los Wayuu

TEJIENDO TERRITORIO Y 
CONOCIMIENTO 





Objetivo: Establecer un diálogo generacional en torno a las miradas sobre la labor 
productiva artesanal Wayúu.

Tema central: Reflexiones sobre el significado de la tejeduría en el mundo Wayúu.

Contexto: Las transformaciones nos han hecho sujetos de cambios, queremos acercarnos a 
ellos y conocer cuáles de estos han incidido en la forma en la que nos aproximamos al 

mundo de la tejeduría Wayúu desde adentro. Se trata de un ejercicio de introspección para 
conocer cómo los hijos de Walekerü han hilado la historia y cómo continúan escribiendo su 

legado frente a las transformaciones actuales.

Actores: Encuentro de generaciones al interior del pueblo Wayuu

TEJIENDO EL CUERPO





Objetivo: Propiciar un espacio para fortalecer el conocimiento y el reconocimiento  de las 
tradiciones, los oficios y las técnicas artesanales tradicionales

Tema central: Rescatar un producto y que el artesano pueda darle una explicación desde la 
importancia y significación de este en el universo Wayúu.

Contexto: El conocimiento ancestral sobre técnicas y oficios son manejados por personas 
mayores del grupo, se precisa un diálogo sobre la memoria y el significado de la cultura 
material junto a los aspectos técnicos para el fortalecimiento de la tradición y la cultura 

material.

Actores: Encuentro de generaciones al interior del pueblo Wayuu

TEJIENDO EL LEGADO    





Objetivo: Conversar sobre la significación y re-significación de la labor 
productiva artesanal en el mundo Wayúu

Tema central: Compartir las experiencias y los relatos en torno a la labor 
productiva artesanal del pueblo Wayúu en el gran Encuentro presencial.

Contexto: Precisamos de un encuentro entre generaciones y actores del mundo 
Wayúu para promover el diálogo en torno a las tradiciones, el conocimiento de 

los participantes, las proyecciones del sector artesanal

Actores: Encuentro de generaciones al interior del pueblo Wayuu
.

TEJIENDO EL FUTURO    



“PIENSA BONITO,
HABLA BONITO,
TEJE BONITO…”

Hugo Jamioy, etnia Kamëntsá 


